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I. Diinya Savasi Déneminde Bir Ingiliz Esir Gazetesi: Afyonkarahisar

Mahmut AKKOR 1

Ozet

Anahtar Kelimeler

Osmanli Devleti, I. Diinya Savasi déneminde Ingiltere’den Canakkale
Cephesi ve Giiney Cephesinde yapmis oldugu savaslarda 20.000'i askin
esir aldi. Cogunlugu Irak Cephesinde Kut'iil Amare Savasi’'nda alinan
Ingiliz esirler, Anadolunun cesitli bolgelerinde bulunan esir
kamplarinda tutuldu. Esirlerin tutuldugu 3 adet merkez toplama kampi
vardt: Afyonkarahisar, Ankara ve Istanbul. Bu kamplara ulagan esirler,
gerekli kayit islemleri tamamlandiktan sonra kendileri i¢in uygun
goriilen kamplara nakledilirdi. Esirlerin hepsinin bagka bir kampa
aktarilmasi  gerekmiyordu, kamp yOnetimi tarafindan uygun
goriilenlerden bir kismi bulundugu toplama kampinda da kalabilirdi.
Afyonkarahisar, savas yillar1 boyunca binlerce esire ev sahipligi
yapmustir. Esirler, tutsak kaldiklar siire boyunca kimi zaman iyi kimi
zaman kotli kosullarda yasamisti. Icinde bulunduklari ruh halini
ailelerine yazdiklar1 mektup ve kartpostallarda da dile getirmislerdi.
Olive Pass, esirlerin ailelerine yazdig1 kartpostallar1 birlestirerek bir
derleme yapmis ve adina da Afyonkarahisar Gazetesi demisti. Bizzat
esirlerin yazdig1 kartpostallardan olusan derleme, donem sartlarim
birinci elden aktarmasi yoniinden son derece 6nemlidir.
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The Ottoman State received more than 20,000 prisoners during the First
World War, during the wars it had carried out from Britain on the
Dardanelles and the South Front. British prisoners, majority of them
captured in the Battle of Kut'ul Amare on the Iraqi Front, were held in
prisoner camps in various regions of Anatolia. There were 3 central
concentration camps where prisoners were held: Afyonkarahisar,
Ankara and Istanbul. The prisoners who reached these camps were
transported to the appropriate camps after they had completed the
necessary registration procedures. All of the prisoners did not need to
be transferred to another camp, and they could have stayed in the
concentration camp if they seemed appropriate by the camp
administration. Afyonkarahisar has hosted thousands of prisoners
throughout the war. The prisoners lived in sometimes good sometimes

First World War
England
Ottoman Empire
Prisoner
Newspaper
Afyonkarahisar

1Yrd. Dog. Dr., Kirklareli Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Boliimii, ORCID: 0000-0003-0222-270X

E-posta: akkor@klu.edu.tr / akkorm@gmail.com

435



Researcher: Social Science Studies 2017, Cilt 5, Say1 1V, s. 435-448

bad conditions during their imprisonment. They also expressed their
mood in letters and postcards that they wrote to their families. Olive
Pass made a compilation by combining the postcards written by the
prisoners to their families and named it Afyonkarahisar Newspaper.
The compilation of postcards written by the prisoners are a great
importance transmitting in terms of the period from the first hand.

GIRIS
Sémiirgecilik ve giic yarigi, Italya ve Almanya'min siyasi birligini saglamasinin
ardindan yeni bir evreye girmisti. Bu iki devletin kendilerine somdiirgelestirilecek arazi
arayislari, devletleraras: rekabeti arttiran gelismelerin baginda geliyordu. Agir sanayi, tahrip
glicli yiiksek silahlar ve makinelesme, artan rekabette devletlerin yikici bir gii¢ olmak igin

yatirim yaptiklar1 bashca alanlardi. Devletlerin birbirlerine {istiinliik saglamak igin
stirdiirdiikleri bu rekabet, diinyay1 kanlh bir savasa dogru stirtiklemekteydi.

[ttifak ve Itilaf devletleri olarak iki gruba ayrilan devletler, diinyanin dért bir ksesinde
¢ikar miicadelesi vermekteydiler. Uzakdogu, Afrika ve Ortadogu rekabetin en iist diizeyde
yasandigr bolgelerdi. 20.yy'in basma gelindiginde Uzakdogu ve Afrika’da niifuz bolgeleri
olusturulmus ve genel olarak paylasilmisti. Ortadogu cografyasinda hentiz istedikleri
oranda hakimiyet saglanamamisti ciinkii bdlge, biiyilk oranda Osmanli Devleti'nin
kontroliindeydi. Ozellikle petroliin varhgmin kesinlestigi alanlar, biiyiik giiglerin adim
atmak icin firsat kolladig: yerlerdi.

Osmanli Devleti ve Ingiltere iki farkli blogun iiyeleriydi. Ingiltere, dénemin en biiyiik
somiirgeci devleti iken Osmanl Devleti, varligini koruma miicadelesi veriyordu. Ekonomik
ve askeri olarak zor giinler geciren Osmanl Devleti, I. Diinya Savas: 6ncesinde Afrika’da ve
Avrupa’da biiyiik topraklar kaybetmisti. Savaglarin verdigi ekonomik yiik, var olan biitge
sorunlarmi daha da arttirmisti. Ulke igerisinde yagananlar ve diinyanin genel gidisat,
ilerleyen donemde devleti yonetenlerin daha da zorlanacaginin habercisi gibiydi.

ingiliz Esirlerinin Sayis1

Osmanli Devleti, I. Diinya Savasi déneminde Ingiltere ile farkli cephelerde bircok
miicadele vermisti. Uzun yillar siiren ¢atismalarda 1ngiltere, Osmanli Devleti'nden 135.000
civarinda esir alirken?, Osmanli Devleti'nin elinde bulunan ingiliz esir sayisi, 20.000'i
asmaktaydi. Osmanli Devleti'nin elinde tuttugu esirlerin 6nemli bir boliimii, Irak
Cephesi'nde Kut'iil Amare savasinda ele gecirilen askerler olusturmaktaydi.® Yaklagsik 5 ay
siiren kusatma sonrasinda icerisinde generallerin de bulundugu 13.672 kisi esir alinmigti.*

Kut'til Amare’den sonra en ¢ok esir, Canakkale Cephesi'nde alinmisti. Son derece kanl
carpismalarin  yasandigi miicadelelerde 8.000 civarinda askerin esir alindig:
diistintilmektedir.> Kut'iil Amare ve Canakkale Cephesi haricinde Giiney Cephesi'nde
gerceklesen ¢atismalarda 1.000 civarinda daha ingiliz askeri esir alinmigti.6

2 Cemalettin Tagkiran, Ana Ben Olmedim, Tiirkiye i§ bankast Yaynlari, Istanbul, 2001, s. 47-54.

3 BDH, 4281/68 — 031-02.

4 PRO, FO, 383/453, Report on Treatment of British POW in Turkey, 11.10.1918.

5 The Times, “Our Losses in the Dardanelles”, Friday, Sep 17, 1915_ pg. 8.

6 ismet Uzen, 1. Diinya Harbinde Sina Cephesi ve Cél Hatiralari, Selis Kitaplar, Istanbul, 2007, s. 139, 162; Cemal Pasa,
Hatwrat (1913-1922), Haz. Ahmet Zeki izgéer, Nehir Yayinlari, Istanbul, 2006, s. 202; ibrahim Arikan, Harp
Hatiralarim, Timasg Yayinlars, Istanbul, 2007, s. 209.
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Esirlerin Kamplara Tasinmasi

Kut'iil Amare bolgesinden esir alinan askerlerin ilk ulastiklar: sehir, Bagdat'ti. Nakil
sirasinda esirlerin bir kismi botlarla’, bir kismu ise yiiriiyerek Bagdat’a ulasmist1.® Uzun siiren
kusatma nedeniyle esirlerin bir¢ogu yorgun ve bitkin durumdaydi. Catismalar sirasinda
yararlananlar da dikkate alindiginda esir kafilesinde saglik durumu kétii olan bir hayli asker
vardi. Nitekim Anadolu’ya dogru devam eden yolculugun Bagdat’a kadar olan boliimiinde
300 kisi hayatin1 kaybetmisti.”

Bagdat'tan sonra yine botlarla ya da yiiriiyerek Resulayn’a ulasan esirler, yolun geriye
kanal kismini demiryolu ile kat etmisti. Toros tiinellerinin tamamlanamamas1 sebebiyle
Cukurova bolgesinde ytiriiyerek ya da cesitli vasitalarla hareket eden esirler, Pozant1’dan
sonra yine trenlerle yola devam etmislerdi.

Esirler, uzun bir tren yolculugunun ardindan Konya iizerinden Afyonkarahisar’a
ulagilmaktaydi. Afyonkarahisar, Anadolu’da bulunan demiryollarmnin kesisim noktasinda
merkezi bir konumdaydi. Esir kamplarmin yogun olarak bulundugu bélgelere yakin olusu
ve konumu sebebiyle Anadolu cografyasinda merkez toplama kampi olarak
kullanilmaktayd1."Afyonkarahisar haricinde Ingiliz esirlerinin toplandigi diger merkezler:
Ankara'? ve Istanbul’du'®. Toplama kamplar icerisinde en yogun olani Afyonkarahisar’di.

Afyonkarahisar Esir Kampi

Gerekli kayit islemleri tamamlandiktan sonra esirler, kendileri i¢in uygun goriilen
bolgelere sevk edilirdi. Esirlerin tamami gonderilmezdi ve Afyonkarahisar'da kalanlar da
olurdu. Dolayisiyla Afyonkarahisar, merkezi bir toplama kamp1 olmakla birlikte kalabalik
bir esir grubuna da ev sahipligi yapmaktaydi. 1918 Nisan'inda kampta 2.300 esir
yasamaktaydi.!4

Toplama kampi olmas: sebebiyle kampta farkli milletlerden esir bulmak miimkiindii.
Canakkale’de batirilan denizaltilardan Ingiliz E-15, Avustralyali AE2 ve Fransiz Mariott!s ve
Zephire'”nin miirettebat1 Afyonkarahisar’da tutulanlardan bazilariydi. Bunlar haricinde
cesitli riitbelerden ¢ok sayida ingiliz, Fransiz, Rus, Hint ve Anzak kokenli esir,
Afyonkarahisar kampinda kalmist.

Esirler; subay ve er olmak iizere iki gruba ayrilarak sehrin mubhtelif yerlerine
yerlestirilmisti. Subaylar i¢in 7 farkli ev tahsis edilmisti. Evlerin dordii sehrin biraz
disindaydi. Diger ii¢ ev, sehrin merkezinde ayni sokak {izerindeydi.”” Subaylar kendilerine

7PRO, FO, 383/453, Captain K.D. Yearsley, Royal Engineers, Treatment of British Officer POW in Turkey, 31.10.1918.

8 PRO, FO, 383/453, Report on Treatment of British POW in Turkey, 11.10.1918.

°PRO, FO, 383/453, Report on Treatment of British POW in Turkey, 11.10.1918.

10 PRO, FO, 383/453, Captain M.A.B. Johnston, Royal Garrison Artillery, Treatment of British Officer POW in Turkey,
31.10.1918.

11 Comité International De La Croix-Rouge, RAPPORTS de MM. Alfred BISSIER et D’ Adolphe VISCHER sur leur
inspection des camps de prisonniers en Turquie, Octobre 1916 a Janvier 1917, Mars 1917. (Kizilha¢ Heyeti'nin Tiirkiye
Kamplar: Raporu/KHT), s. 25.

12PRO, FO, 383/335, Conditions of British POW at Angora, 25.10.1917.

13 BOA, HR.SYS,, 2225/61.

14 KHT, s. 26.

15 PRO, FO, 383/227, Treatment of British Officers at Afion Kara Hissar, 29.04.1916.

16 PRO, FO 383/92, British Prisoners of War in Turkey, 19.07.1915.

17KHT, s. 26.
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sunulan imkanlardan zaman zaman hosnut olmasalar da askerlere gore daha rahat bir hayat
stirmekteydiler.'®

Askerler, bos durumda bulunan Ermeni Kilisesi'yle bir Ermeni okuluna ve bir
Miisliiman okuluna (medrese) yerlestirilmisti. Saglik durumu iyi olmayan, giicten diismiis
ve iyilesme siirecinde olan Ingiliz ve Fransiz askerleri, kalenin bulundugu tepenin
kuzeydogu yamacinda golgeliklerle gevrili ayr1 binalarda kaliyorlardi.®

Savas sartlar1 ve ekonomik kosullar dikkate alindiginda bazi hosnutsuzluklar olsa da
esirler arasinda yasam sartlar1 konusunda genel bir memnuniyet vardi. Haberlesme, esirlerin
yeme-igme kadar onem verdigi konularin basinda geliyordu. Baz1 aksakliklar yasansa da
genel olarak kabul edilebilir diizeydeydi. Anadolu cografyasindaki esir sayisinin fazlalig1 ve
ailelerle yogun haberlesme istegi tiim posta hizmetlerinin yiiriitildiigii tek merkez olan
Istanbul’da ciddi bir yogunluk olusturuyordu. Yogunlugu arttiran diger etken; yanls adres
ve miihiirsiiz mektuplardan kaynaklanan gecikmelerdi.?

Tim aksamalara ragmen her esir, ayda 4 satirhk 4 adet kartpostal yazma hakkina
sahipti.2! Olive Pass adli gazeteci, esirlerin ailelerine yazmis oldugu kartpostallarin bir
kismin1 Nisan 1916’da birlestirerek Afyonkarahisar Gazetesi adli bir derleme hazirlamisti.
Olive Pass, Nisan 1916 tarihli kartpostallardan hazirlanan derlemeyi Ingiliz Dis Isleri
Bakanlig1 ve 6zellikle Horace Rumbold?? ile paylagmisti.

Olive Pass, iki grup halinde olusturdugu derlemenin ilk boliimiinti 13 May1s 1916’da
Horace Rumbold’a gondermisti.?®

Afyonkarahisar Gazetesi
8 Mayis*

Tegmen Haggard - Kralivet Donanmasi - 2 Nisan

“Biitiin Ingiliz, Fransiz ve Rus esirler (bu kismin tamami caki ile silinmistir) bir odada
sikis tepisiz. Bugiin bir paket aldim ama yaklasik {i¢ haftadir evden bir satir haber gelmedi.
Neredeyse bir haftadir buradayiz. Oldukga sihhatliyim ama biraz giinesten ve temiz
havadan mahrum kalmamiz bir parca sinir bozucu. Fakat durumumuzun kisa siirede
diizelecegini umuyoruz.”

Tegmen John Still - 2 Nisan

“Bu hafta senden gelen mektuplar, tiitiin ve birinden gelen biiyiik ve miikemmel bos
bir defter elime ulasti. ‘Gilette Razor'mn jiletlerinden bir paket yollayabilir misin?
Yakalandigimdan beri sayfalarca yazi yazdim. Uzun bir siire yetecek kadar kitabimiz var ve

18 PRO, FO, 383/227, British Interests in Turkey, 11.04.1916.

19 KHT, s. 27.

20 KHT, s. 1.

2 PRO, FO, 383/227, British Prisoners of War in Turkey, 30.06.1916.

2 5 Subat 1869'da St. Petersburg, Rusya’da dogan Rumbold, diinyanin bircok bolgesinde Ingiltere adina
diplomatik gorevlerde bulunmustur. Mondros Miitarekesi'nin imzalamasimin ardindan Istanbul Yiiksek Komiseri
olarak gorevlendirilmistir. 1923 yilina kadar Istanbul’da kalan Rumbold, Lozan Antlasmasi’'n ingiltere adina
imzalayan kisidir. PRO, LO 2/516, Treaty of Lausanne 1923, 1958.

2 PRO FO 383/227, Treatment of British Prisoners in Turkey, 13.05.1916.

24 Kartpostallar Nisan ay1 igerisinde gonderilmis ama derleme, Maysis ay1 icerisinde yapilmuistir.
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saglam eserleri okuyabilmek i¢in nadir bir firsat. Sonunda ‘Decline and Fall’?un alt1 cildini
de bitirdim. Higbir sey i¢in endiselenme. Siikiirler olsun kis bitti...”

Tegmen John Stone - 9 Nisan

“Ermeni Kilisesi??nde hala kapal1 bir haldeyiz. Antrenman yapmak yok. Bugiin ilk defa
banyo yapmak igin disar1 ¢gikmamiza izin verildi. En sonuncusu dort giin 6nce gelen dort
tane 5 £ elime ulasti. Ayrica Amerikan Elciligi¥ aracihigiyla 10 £ degerindeki ¢eki
bozdurdum. Daha fazla paket gonderme. Heniiz cesaretimiz kirilmadi.”

Yiizbasi Coxon - 9 Nisan

“3 paket ve en sonuncusu 19 Mart tarihli 13 mektup aldim. Bir kiliseye yerlestik.
Purdy’e benim adimi ver ve ona Colchester?® sapelindeki D. Company ile ilgili sorular sor.
Burada her sey ayni. Elgilikten biiyiik bir kiyafet sevkiyat1 geldi. (Bu satir sanstirlenmistir.)?
Resmini aldim. Cheshire®dan olan Yiizbasi Turner hakkinda bir sey bulamadim. Bir umut
da yok. Ikinci 5 £ igin imza attim... Bir veya iki giine alirim.”

Disaridaki kaynaklardan alinan bilgiler dahilinde Ingiliz askerlerinin bir kilisede
tutuldugunu 6grendigimize gore haklarmi savunmaliyiz.

HR N3
Tegmen ].N. Treyman D.S.C.(Seckin Hizmet Madalvasi) D.N.R. - 9 Nisan

“Hala zorluklar yasasak da moralimiz oldukga yiiksek ve isler yoluna girecekmis gibi
goriiniiyor. Birkag tane mektup elime ulasti. Daha fazla kiyafet veya para istemiyorum.
Sigara da gondermeyi birakabilirsin. Ne zamana elime ulasacag bile belli olmuyor.”

Yiizbasi Pass - 9 Nisan

“19 Mart tarihine kadar olan biitiin mektuplar ve bir paket tiitiin elime ulasti. Bay Fitz
Gerald1 gorebilmis olmana ¢ok sevindim. Buradaki hayat merak uyandirici. Mahremiyet
konusu burada gegerli olmasa da kilise temiz ve havadar. Fransizlarla®* dalga ge¢meye
devam ediyoruz. Okuyacak bir siirii kitabim var. Cok iyiyim ve keyfim yerinde.”

Tegmen H. Davenport - Nisan 9

“Buralarda hava olduk¢a hos. Bu aralar eski miizikal komedisi “The Arcadians’®1
diistinmeye basladim. Ozellikle ‘Peter Dooley’ korosunun ilk kismini.”

25 Roma Imparatorlugunun durgunluk ve ¢okiisiinii ele alan alt1 ciltlik bir eserdir.

21915’te goge tabi tutulan Ermenilerden geriye kalan bos bir kilise.

¥ Savagin basinda tarafsiz kalan Amerika, 6 Nisan 1917'de Almanya’ya savas ilan ederek resmen savasa dahil
oldu. Bu tarihe kadar Amerika, Osmanli Devleti'nin elinde tuttugu esirlere yardim eden iilkelerden bir tanesiydi.
2 Londra’nin kuzey dogusunda bulunan bir sehir.

» Savas yillarinda Osmanli Devleti elinde tuttugu esirlerin haberlesme araglarina sansiir uygulamistt. BOA, DH.
SYS., 123/11-30. Benzer durum Ingiltere icin de gegerliydi. Kartin, Cengiz ve Uyanik Necmi, “Ingiliz Arsiv
Belgelerinde 1922-23 Dénemine Ait Tiirkiye Dosyalarinda Tahrifat Ornekleri”, Tarihin Peginde, Say1 17, Y11 2017, s.
101-102. Savasan devletlerin birbirlerine agik vermemek ve olasi casusluk faaliyetlerini 6nlemek i¢in uyguladigi
sansiir sistemi son derece yaygindi.

30 Manchester’in batisinda bulunan Chester gehri.

31 Ek not

32 Canakkale Cephesi'nde ele gegirilen esirler.

% 1909 tarihinde Alexander M. Thompson tarafindan yazilmis bir miizikal oyundur. Oyunun bestecisi Lionel
Monckton’dur.
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Editor’iin Notlan

Bu hafta gelecek olan biitiin kesitleri beklemedim. Elime gecen mektuplar 6nem
tasidigr icin hepsinin bir an once elinize ulasmasmin sizi mutlu edecegini diistindiim.
Tiirkler goriildiigli tizere mektuplarda agir bir sansiir kullanmislardir. 2 Nisan tarihli olup
elimize ulasan mektuplar (bildigim kadariyla) sadece Tegmen Haggard ve Tegmen Still’den
idi. Geri kalanimizin o haftada gonderilen mektuplar1 hicbir zaman alamayacag:
diistincesindeyim.

Biitiin esirlerin (muhtemelen yiiksek pencereli) bir yere toplanmasi, higbir sekilde
barmacak bir yer bulamama ile ilgisi yoktur. Halihazirda su an bosaltilmis ii¢ evin var
oldugunun farkinday1z.

O zaman ele gecirilmemis olan Kut ile de bir ilgisi yoktur. Ankara’da oldugu gibi
insanlarimizin Tiirk birliklerinin hareketlerini 6grenmemesi ya da insanlar arasindaki genel
memnuniyetsizlik ile ilgili olmaldir. Bu konu ile ilgili ne bulursak bulalim birliklerin
hareketleri ile ilgili oldugundan olduk¢a eminim.

Ankara’'nin fotografi, nazik Bay Slone’dan alinmistir ve Tegmen John Slone tarafindan
Bay Slone’a gonderilen fotografin bir kopyasidir.

Kayitlarin ilk boliimii bu sekildedir ve kisiye gore degisen bir ruh hali vardir. Olive
Pass, esirlerin yazdiklariyla ilgili ikinci derlemeyi 16 Mayis 1916’da Horace Rumbold’a
ulagtirir.3

Afyonkarahisar Gazetesi
13 May1s%®

Tegmen J. Pitt Cary - 23 Nisan

“Bu aralar giines bayagi bir etkisini gosteriyor. Glintimiiziin ¢gogunu bahgede oturarak
ve kitap okuyarak geciriyoruz. Paskalya Bayrami*n kutlama olanagimizin olamayacagini
bilen Ruslarm morali olduk¢a bozuk.”

Tegmen ]. Stone - 23 Nisan

“Bu hafta mektup gelmedi ve hala paketlerden de haber yok. Dort giin 6nce 5 £ daha
elime ulagti. Bununla birlikte aldigim besinci teslimat oldu. Daha fazla para gondermene
gerek yok. Bana yetecek kadar biriktirdim. Hala kilisedeyiz ama disar1 ¢ikip spor
yapmamiza izin veriliyor. Bugiin Paskalya giinii. Bu aksam bir toren diizenleyecegiz. Burada
Tiirkce 6grenmek imkansiz bu nedenle var olan Fransizcay: gelistiriyorum. Zaman bir
sekilde ilerliyor. Hepimizin saghig: yerinde.”

Tegmen Rawstone - 23 Nisan

“Bu son hafta birka¢ haber disinda bagka bir mektup gelmedi. Buralar ¢ok sicak.
Zamanimin ¢ogunu okuyarak, konusarak ve boks yaparak gegciriyorum. Biitiin giin bahgeye
¢ikmamiza izin vermeleri ¢ok iyi oldu. Daha fazla para gonderme. Su an paraya ihtiyacim

% PRO, FO 383/227, Afion Kara Hissar Gazette, 16.05.1916.

% Kartpostallar Nisan ay1 igerisinde gonderilmis ama derleme, Maysis ay1 igerisinde yapilmustir.

% Hiristiyanlik inancina gore Hz. Isa'nin oldiikten sonra dirildigi giin, Paskalya (Easter) bayrami olarak kutlanir.
Kutlamalar her y1l Mart sonu ile Nisan sonu arasinda aymn dolunay devresinden sonraki ilk pazar giinii yapilir.
Katoliklerle Ortodokslar arasinda Paskalyanin tarihi bakimindan ayriliklar vardir. Ortodokslar, kutlamalari
Katoliklere gore 12 giin sonra yapar.
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yok. Amerikan Elgiligi'nden gerekli olar1 aliyoruz. Muhtesem bir bahar. Nisan ay1 gelip
catigmdan beri hepimiz Ingiltere’de olmayir ve bir seyler yapmayi hayal ediyoruz.
‘Harvester’¥ miikemmel bir kitap. ‘Broad Highway’ de ¢ok iyi bir eser.”

Tegmen W.G. Fawkes - 23 Nisan

“Paskalya sabahi hava sicak ve giinesli. Dogal olarak akla hemen Ingiltere ve Fransa
geliyor. Boyle gilinlerde mesafeler 6nem tasimiyor. Miisliiman askerler de bayramimizi
kutladilar. Bizi kutlamak icin sergiledikleri ¢abay1 gorsen giilerdin. Biyikl1 biri o taraftan
sakalli biri o taraftan geliyor. Moralini bozmadigini ve donecegimiz giinii dort gozle
bekledigini umuyorum.”

Tegmen K. Entwhistle - 16 Nisan

“Burada her sey yolunda. Hava git gide 1sintyor. Liitfen daha fazla fotograf ve adini
yazdigim kitaplar1 gonder. ‘Life of John Nicholson’, ‘Making a Frontier in India’, ‘Unveiling
of Shassa’®.”

Tegmen Scaife R.N. - 2 Nisan

“Su an gozalti siirecinden geciyoruz. Biitlin yerler arasindan bizim bir kilisede hep
birlikte yasamamizi uygun gordiiler. Yaklasik yiiz kisilik karmagik bir kalabaligiz. Ancak
bulundugumuz ortamin saglimiza bir faydasi olmasa da ruh halimize faydas: cok. Bu durum
onlar1 mutlu etse de bizim i¢in pek de bir 6nemi yok.

16 Nisan - “Burada her sey ayni, rahatimiz yerinde ve iyiyiz. Eve donmeyi bekliyoruz.
Sonunda kamburlugum diizeldi.”

Tegmen Sor Robert Paul - 9 Nisan

“Her hafta yaziyorum. Neden onlarin sana ulasmadigini bilmiyorum. Buraya
geldigimizde ¢ok gilizel bir evimiz vardi. Ancak bu degisti. Hava burada giizel ama kesin
olarak bir sey sdyleyemiyorum. Iyiyim ama hepsi bu kadar... Digar1 ¢ikmamiz yasak bu
nedenle sana ¢ok bir sey anlatamiyorum.”

Tegmen H.W. Pell - 16 Nisan

“Ikinci 5 £ bu hafta elime ulast. Su ana kadar paket gelmedi. Her sey aynu.
Oniimiizdeki giinlerde gerceklesecek olaylar daha iyi olacak gibi. Sonbahar1 bekliyorum.
Hava burada ¢ok giizel. Meyve agaglari ¢gigek agt1.”

Yiizbasi Canon - 16 Nisan

“Binbas1 Brett geri dondii! Disar1 ¢ikmamiza tekrardan izin verdiler ve ¢ok mutluyuz.
Biitlin sabah boyunca boks yapiyoruz. Oldukga iyi bir antrenman oluyor. Siparis ettigimiz
domuz pastirmalari Istanbul’dan geldi. Her hafta kisi bagina bir mektup géndermemize izin
verildigi i¢in arkadaglarima mektup yazamadigimi sdyle. Her Pazar giinii burada toren
diizenliyoruz. Burada giizel bir orkestramiz var. Gitar, keman ve 3 mandolinden olusan telli
calg1 gruplarimiz var. Ruslar ¢ok giizel caliyorlar. Halihazirda dort mektup elime ulast1.”

Binbasi Brett*

371911 yil1 basim1 ¢ocuk edebiyatt tiiriinde bir kitap.
31910 y1l1 basim1 agk romani1 ve macera tiirii bir kitap.
% Life of John Nicholson, 1897 basimi biyografi tiiriinde bir kitap. Diger kitaplar hakkinda bir bilgiye ulagilamadi.
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“Yeni bir {iniforma aldigima ¢ok memnunum. Onceki giydiklerim parcalanmaya
baglamisti. Daha fazla paket ve para génderme. Tekrardan Ingiliz subaylarla birlikteyim.
Yolculuktan dolay1 sana ti¢ haftadir tek bir kelime bile yazamadim. Burada her sey cok
monoton. Uzun siireli bir yolculuktan sonra antrenman yapmiyorum. Yeterli param var.”

Tegmen W.G. Fawkes - 16 Nisan

“Bir aydir benden haber alamadigin igin 6ziir dilerim. Her Pazar giinii sana yaziyorum
ama bazen geg gelebiliyor. Su an elimde bes fotografin var. Bir tanesini ben ¢ekmistim.
Herkes yetkililerin emri altinda. Bu aksam dini bir toren var. Daha 6nce denemememiz bir
hataydi. Ama Fransizlar gibi bizim bir papazimiz yoktu. Hiristiyan Arap bir rahip; onlar ve
Ruslar icin vazifesini yerine getiriyor ve bu sabahki ayini de o yonetti. Neselen! Bu durum
¢ok uzun siirmeyecek.”

Editor’iin notlar1

Tiirkiye’deki savas esirlerinin kartpostallari, W. Londra, 18 Carlton House Terrace,
Savas Esirleri Dairesinde islemde olabilir. Osmanlh Hilal-i Ahmer’i teslimatta gecikmeyi
onlemek icin kendilerinin kullanilmasini tavsiye etmektedir.

Yiizbasi A. D. Pass - 23 Nisan

“26 Mart’taki mektuplar geldi. Hava 1ssnmaya baglad1 ama kilise serin. Sikic1 bir hayat
ama oldukga alistik. Ruslar bazen ¢ok giizel sarki sdyliiyorlar ve birkag tane telli ¢algilar: var.
Umarim hepiniz benim oldugum gibi iyi ve neselisinizdir.”

Nisan 1916’da yazilan kartpostallardan olusan derlemelerden anlagildig: tizere esirler
arasinda i¢inde bulundugu durumdan memnun olan da vardir olmayanda. Savas sartlar: ve
esir olan askerlerin savas oncesi donemdeki hayat standartlar1 dikkate alindiginda mutlak
memnuniyeti saglamak miimkiin degildir.

Afyonkarahisar’da esaret, I. Diinya Savasi'nin sonuna kadar devam etmisti. Osmanl
Devleti, aldig1 maglubiyet sebebiyle 30 Ekim 1918'de Mondros Miitarekesi imzalamak
durumunda kalmusti.# Miitareke'nin 4. maddesi “Itilaf Devletleri’'nin biitiin esirleri ile
” diyordu. Ilgili madde
dogrultusunda tahliye islemleri, Kasim ay1 ortalarinda baglanmist1.*? Esirlerin Anadolunun
cesitli bolgelerindeki kamplardan Istanbul'a sevki, limanda ciddi bir yogunluk
olusturmaktaydi. Sorunun ¢oziimii icin Istanbul’a ek olarak Izmir ve Mersin limanlarinin da
esir tahliyesi i¢in kullanilmasi kararlastirilmigtir.+

Ermeni esirleri kayitsiz sartsiz Istanbul’da teslim olunacaktir.

Tahliye i¢in yeni limanlarin kullanilmasi yogunlugu azaltmisti ancak limanlara
ulagmak igin de bliyiik gayret gerekmekteydi. Donem sartlar1 geregi Anadolu’da bulunan
yollarin yetersizligi sevk islemini demiryoluyla yapmay:r zorunlu kiliyordu, bu da
yogunlugu arttirmaktaydi. Afyonkarahisar bolgesinden Izmir'e dogru sevk edilen esir
sayisinin fazlalig1 sebebiyle bazi giinler tren sayisi yetersiz kaliyordu.*

40 Kartpostalin tarihi yok.

#“ PRO, FO 93/110, Turkey, Armistice Conditions, 30.10.1918.

2 BOA, HR.SYS., 2232/43.

4 BOA, DH.EUM.5.SB., 85/13.

# Selguk Ural, “Birinci Diinya Savast Sonrast itilaf Esirlerinin Teslimi”, Cumhuriyet Tarihi Arastirmalart Dergisi,
Say1 5, Ankara, 2007, s. 40.
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Esirlerin tahliyesinde Osmanli Devleti, elinden gelen gayreti fazlasiyla gostermisti
fakat ayni seyi Ingiltere icin sdyleyemiyoruz. Ingiltere, galip devlet olmanin verdigi avantaj
ile Tirk esirlerinin tahliyesine hemen baslamamisti hatta siireci miimkiin oldugunca
geciktirmeye c¢alistyordu ciinkii Anadolu’da baglayan hareketlenmeden kaygi duymaktaydi.
Anadolu’nun isgaline kars1 verilen tepkileri ve Mustafa Kemal Pagsa’nin tutumunu dikkatle
takip eden Ingiltere, zaman igerisinde Tiirk esirlerini parca parca iade etmisti. Ingiltere'nin
elinde bulunan Tiirk esirlerinin memleketlerine doniisii, 1922 yili sonuna kadar ancak
tamamlanabilmisti.*

SONUC

Osmanlh Devleti, Ingiltere ile yapmis oldugu gatismalarda agir maglubiyetler almis ve
100.000’den fazla askeri Ingiltere tarafindan esir alinmisti. Buna karsiik Osmanli Devleti,
20.000"i agkin Ingiliz askerini esir almis ve Anadolu'nun cesitli bolgelerindeki kamplarda
tutmustu. Kamplarda kalan esirlerin bulunduklar1 bolge, yasadiklar1 kampin kosullar1 ve
kamp yoOnetiminin tutumuyla alakali olarak memnuniyet dereceleri degiskenlik
gostermekteydi. Savas sartlar1 dikkate alindiginda esirlerin savas dncesine benzer bir hayat
siirmeleri de pek miimkiin gortinmiiyordu.

Memnuniyeti etkileyen bir diger durum esirin hangi millete mensup olduguydu.
Ingiliz esirleri arasinda Ingiltere'nin hiikiim siird{igii bolgelerden gelen askerler vardi. Bu
askerlerin memnuniyet derecesi genel olarak Ingiltere ana karasindan gelenlere oranla daha
yliksekti. Memnuniyeti etkileyen temel etmen sliphesiz ki savas oncesi hayat standardiyla
alakaliydi. Esirlere ait yazilardan da anlagilacag: tizere hognut olunan bir konuya bir bagkas:
tepki gosterebiliyordu. Ayrica esirlerin ruh hali, ekonomik durumlar1 ve aileleriyle olan
haberlesme siklig1 da memnuiyet seviyesini fazlasiyla etkiliyordu.

Yardim dernekleri, bireysel destekler, tarafsiz devletlerin temsilcileri vasitasiyla
kampina ulastirilan kitaplar ve gazeteler, dis diinyadan haber almak ve bos zamanlarimi
okuyarak gecirmek isteyenler icin ¢ok kiymetliydi. Yaymnlar genellikle Ingilizce ve Fransizca
dillerindeydi. Vakit gecirmenin bir diger yolu spor yapmakti. Kamp yoOnetiminin esirlerin
spor yapmalarina herhangi bir engellemesi yoktu. Futbol, en popiiler spor daliyda.

Esirler, bulunduklar sartlar altinda kendi memnuiyetleri kadar ailelerinin durumunu
da g6z ardi etmemeye calisiyorlardi. Savasin getirdigi ekonomik zorluklar altinda kamp
icerisinde maddi sorunlar yasamalarina ragmen belirli bir alan igerisinde bulunmalar1 ve
cesitli yollardan kendilerine yardim geldigi i¢in miimkiin oldugunca ailelerinden para
istememeye c¢alismislardi. Para istemeyerek ailelerine hem iyi olduklar1 mesajin1 vermeye
calismaktalar hem de onlarin maddi sorun yasamalarini onlemek istemekteydiler.

Esirlerin ailelerine yazdigini kartlarin derlenmesi donem kosular1 ve kamp hayatina
dair birinci elden veri elde edebilmemiz adina ¢ok kiymetlidir. Savas sartlar1 geregi her
devletin cephede yasananlara odaklandig1 bir donemde diisman askerlerine nasil bir
muamele yapildigiin bilinmesi, uluslararast diplomasi ve insan haklar1 agisindan son
derece 6nemli bir konudur. Tlaveten, savas sonrast donemde devletlerin birbirleriyle olan
diplomatik iligkilerini de etkileyebilecegini diistiniirsek esirlere yapilan muameleyi g6z ardi
etmemek gerekir.

4 Tagkiran, Ana Ben Olmedim, s. 228.
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The Times gazetesine gore Canakkale Cephesindeki Ingiliz kayiplart

1 L
OUR. LOSSES IN THE
DARDANELLES,

—_—

87,630 OF ALL RANKS.

1,130 OFFICERS AND 16,478
MEN DEAD.

The Under-Secretary for War stated in the
Houso of Commons yesterday that the British
cosualties in the Moditercancan Expeditionary
Force, including the Neval Division, up to
August 21, were aa follows :—

. | Officers. 1 ' Men.

Killed or died of wounds 1130 16478

Wounded -+ 371 | 59,257

Missing s a a3 8,081
Total .

. 387 | 83756
Total for all ranks .. £7,630

Theso figuros, Mr. Tennant said, wers in-
cluded in those he gove the other day. .

Of the 2,432 cesusltios in tho ranks an-
nounced to-day 2,126 are reported from the
Dardanelles, 222 being Now Zealand cesual-
ties. Owver 400 are reported desd. Tho
heavy list of missing consists mainly of
men of tho 6th Lincoln Regiment, the 4th
Worcestershire Regimont, and the 6th Cheshire
Regiment (T.F.). .

Only 26 casualties among officers are ane
nounesd,

The casualiy lists will be found on fhe follow.
ing pages :—Officers, 11 ; Mediterranean Force,
4 ; Expeditionary Force, 2 ; New Zealand and
Canadian Contingent, 7 ; Naval Casualties, 2 ;

. Biographical notes on fallen officers are given
on page 1l.. ,
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Uluslararasi Kizilha¢ Heyeti Tiirkiye kamplar1 raporu

COMITE INTERNATIONAL DE LA CROIN-ROLGE
DOCUMENTN
GUERRE EUROPEENNE

RAPPORT

de MM. Allred BOISSIER et D° Adolphe VISCHER
sur lear inspection des camps de prisoniers en Turquie,
Octobre 1946 3 Janvier §847.
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